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1 Anvisningar

1.1 Allm&nna

sakerhetsanvisningar

Skador pé person

Apparaten och dess atkomliga
delar blir mycket varma vid
anvandning. Rér inte vid
varmeelementen i samband med
anvéndning.

Skydda hénderna med grillvantar
nar du flyttar mat inne i ugnen.

Forssk aldrig slacka en laga/
brand med vatten utan sténg av
apparaten och téck ldgan med ett
lock eller en brandfilt.

Barn &éver 8 &r och personer med
nedsaft fysisk eller mental
formaga eller med bristfallig
erfarenhet av anvéndning av
elekiriska apparater fér anvanda
denna apparat endast under
frutsétining att de dvervakas eller
instrueras av vuxna som ansvarar
for deras sakerhet.

L&t inte barn leka med apparaten.

Barn under 8 &r fér vistas vid
apparaten endast under
frutsatining att de ar under
uppsyn.

L&t inte barn som &ryngre én 8 &r
ndrma sig apparaten nér den 4r i

drift.

Anvisningar

Rengdrings- och underhallsarbete
far utféras av barn endast under
forutsatining att de ar under
UppPSYyN.

Kontrollera aft flamspridarna ér
korrekt placerade pd sina platser
fillsammans med tillhérande
brannarlock.

Var yterst férsiktig eftersom
kokzonerma vérms mycket snabbt.
Undvik aft vérma upp tomma
kastruller. Fara fér dverheting.

Fetter och oljor kan fatta eld om
de dverhettas. G& inte ivag vid
fillagning av mat som innehaller
oljor eller fetter. Om oljorna eller
fetterna skulle fatta eld ska man
aldrig slacka med vatten. Satt pd
locket p& grytan och sténg av
kokzonen.

Tillagningsprocessen ska alltid
dvervakas. En kort
fillagningsprocess ska évervakas
konstant.

Placera inga metallféremal, som

husgerad eller bestick, pa héllens
yta nar den anvands eftersom de
kan éverhettas.

Férinte in spetsiga metallféremal
(bestick eller verktyg] i
apparatens springor.

Hall inte vatten direkt p& varma
plétar.



Anvisningar A

* Anvénd inte sprayflaskor i * Lamna inte apparaten
narheten av apparaten medan odvervakad i samband med
den é&rigéng. fillagning som kan frigéra fetter

« Siéing av apparaten efter eller oljor som kan fatta eld om de
anvandning. dverhettas. Var ytterst forsiktig

* Gorinte ndgra éndringar pd ¢ Ld_mn.(.] inte kvar féremél p&

* Forsok aldrig reparera apparaten * Anvénd gnder inga
sjglv eller utan att anlita en omsfg.ndgheter apparaten fér
kvalificerad tekniker. uppvarmning av rum.

* Dra aldrig i sladden for att draut ~ * Spruta inte med sprayprodukfer i
kontakten. narheten av ugnen.

e Om nétkabeln skadas ska man * Anvand inte karl eller behallare |
omedelbart kontakta den tekniska plast vid tillagning av mat.
supporten som i sin tur sorjer fératt o Kokkarl eller grillpannor ska
kabeln byts ut. placeras innanfér spishallens

kanter.

Skador pé t
ador pa apparaten * Anvand alltid kokkérl med jamn

* Anvand inte rengdringsmedel som och plan botten.

innehdller sipmedel eller fratande
amnen (som fill exempel pulver,
flackborttagare eller stalull) p&
delarna i glas.

e Om det kokar dver eller rinner
éver ska man torka bort vatskan
frén spishallen.

* Var noga aftinte hélla ut sura
dmnen pd spishdllen, som t.ex.
citronsaft eller vingger.

* Anvand eventuellt verktyg i tré
eller plast.

o OSiftint 5 ten. .
Sitt inte p& apparaten e Stall inte tomma kastruller eller

* Rengor aldrig apparaten med stekpannor pé& ténda kokzoner.

angstrale. . :
angsirae * Rengér aldrig apparaten med
* Tack inte dver ppningar, angstréle.
ventilationsspringor eller

- T . * Anvand inte slipande eller strava
varmespridningsspringor.

material eller vassa metallskrapor.



A

Anvénd infe rengdringsmedel som
innehaller klor, ammoniak eller
blekmedel pa& delar i stal eller
delar som ytbehandlats med
metall (som till exempel &r
anodiserade, férnicklade eller
forkromade).

Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller slipmedel eller fratande
&mnen (som till exempel pulver,
flackborttagare eller stalull) p&
delarna i glas.

Diska inte 16sa tillbehdr som
hallens galler, flamspridare eller
ké&por i diskmaskin.

Installation

Denna apparat far inte
installeras i batar eller
husvagnar.

Apparaten fér inte installeras p&
en sockel.

Ta hjslp av en andra person vid
installation av apparaten.

For att undvika dverhettning fér
man infe installera apparaten
bakom dekorationsluckor eller
luckor med panel.

Innan man utfér ndgot arbete pd
apparaten (installation,
underhéllsarbete, placering eller
forflytining) ska man alltid férse sig
med personlig skyddsutrustning.

Anvisningar

* Innan man uffér négot arbete pé

apparaten ska man bryta den
elektriska strémférssriningen.

Installation och servicearbete ska
utféras av behsrig personal i
enlighet med gallande
lagstiftning.

* Gasanslutingen ska utféras av

behsrig fackperson.

Vid anslutning med slangar ska
man se till att slangarnas léngd
inte dverskrider 2 meter i utstréickt
fillstand vad gdller stélslangar och
1,5 meter i utstrackt tillsténd vad
géller gummislangar.

Slangarna fér inte komma i
kontakt med rérliga delar och de
far inte bli klédmda.

Vid behov ska man anvénda en
fryckregulator som uppfyller
kraven i gallande féreskrifter.

Efter varje ingripande ska man
kontrollera att
atdragningsmomentet for
gaskopplingarna &r mellan 10 Nim
och 15 Nm.

Nér installationen &r avslutad ska
man kontrollera aft det inte
forekommer léickage. Anvand en
tvalldsning - aldrig en 8ppen laga
- fér denna kontroll.

Den elekiriska anslutningen ska
utféras av behsrig fackperson.



Anvisningar

* Det é&r obligatoriskt att jorda
apparaten enligt de anvisningar
som anges i
sakerhetsféreskrifterna for
elsystemet.

* Anvand vérmetdliga kablar som
t&l minst 0 °C.

e Atdragningsmomentet for
skruvarna pé& kopplingsplintens
ledningar ska motsvara 1,5-2 Nm.
Om den elektriska
anslutningskabeln behéver bytas
ut ska bytet utan undantag utféras
av behorig fackperson.

Vad géller denna apparat

* Yian i glaskeramik ar mycket
stottalig, men man ska dock
undvika att fasta och harda
foremal faller ner p& den eftersom
den kan g& sénder om féremalen
ar vassa.

* Yian i glaskeramik f&r inte
anvéndas som avlastningsyta.

* Vid repor eller sprickor, eller om
glaskeramikhdllens yta skulle g&
sénder, ska man omedelbart
sténga av apparaten. Koppla bort
elfillférseln och kontakta teknisk
service.

1.2 Identifikationsdekal

* P& identifikationsdekalen finner
man tekniska data, serienummer
och markning.
|dentifikationsdekalen fé&r aldrig
avlagsnas.

1.3 Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar

for skador pd personer eller

egendom som orsakats av:

* annan anvandning av apparaten
an den avsedda:;

* eft nonchalerande av
foreskrifterna i bruksanvisningen;

* en felaktig anvéndning av hela
eller en del av apparaten;

* anvéndning av reservdelar som
inte ar i original.

1.4 Apparatens syfte

* Denna apparat dr avsedd aft
anvandas for tillagning av
livsmedel inom hushall. All annan
anvandning 4&r olémplig.

* Apparaten har inte utformats fér
aft anvéndas med externa timers
eller system for figrrstyrning.



1.5 Bortskaffning
E Denna apparat ska hanteras

separat frén annat avfall (direkfiv
— 2002/95/EG, 2002/96/EG
och 2003/108/EG)|. Denna apparat
innehdller infe aGmnen i sédana mangder aft
de kan anses farliga fér halsa eller milje, i
dverensstdmmelse med géllande
europeiska foreskrifter.

Vid bortskaffning av apparaten:

* Kapa av nétsladden och avldgsna den
fillsammans med kontakten.

* En apparaf som infe léngre anvénds ska
lamnas in fill en lamplig
&fervinningsstation fér insamling av
elektriskt och elektroniskt avfall,
alternativt aterlamnas till &terférsdliaren
vid kép av en motsvarande apparat.

Vid fillverkning av apparatens emballage
anvands dtervinningsbara och icke
férorenande material.

* L&mna in emballagen fill lampliga
stationer fér separat insamling.

1.6 Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utgér en del
av apparaten och ska férvaras i sin
helhet och alltid finnas inom réckhall
under hela apparatens livstid.

Innan man anvénder apparaten ska
man noga ldsa denna
bruksanvisning.



1.7 Hur man léser bruksanvisningen
Feliande lasanvisningar géller fér denna
bruksanvisning:

Anvisningar

Allmén information om anvéndning,
sakerhet och slutgiltig bortskaffing.

Beskrivning

E Beskrivning av apparaten och dess
\E tillbehor.

Anvéndning

h— Information om anvéndning av
3 apparaten och dess tillbehsr samt
r&d om fillagning.

Rengéring och underhall
Information om korrekt rengéring
och underhall av apparaten.
Installation

Information riktad fill kvalificerade
X tekniker géllande installation,
driftsatining och provkérming.

1. Serie anvisningar.

* Enskild anvisning.



Beskrivning

2 Beskrivning
2.1 Allmén beskrivning
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Beskrivning

SR

g+§§> e

UR*—
SR €@ — AUX
OO0
90 cm
AUX = Reserv R = Snabb
SR = Halvsnabb UR = Ultrasnabb
RR = Snabb reducerad UR™ = Ultrasnabb
2.2 Symboler
Kokzoner Vred brénnare

Frémre vanster
al

O |Cemro| vénster
O | Bakre véanster

| O | Central

I )
| Bakre hoger Anvands fér aft starta och reglera héllens
| [ Central héger brénnare. Tryck in och vrid vreden moturs till

3 3 vardet \Y for att ténda motsvarande
| o framre hoger brénnare. Vrid vreden fill eft Icige mellan
maximal \ och minimal § effekt for att
reglera l&gan. Vrid fillbaka vreden fill

ldge O fér aft stanga av brannarna.
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2.3 Tillgangliga tillbehér

Stédgaller wok

Anvénds fér wokpannor.
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3 Anvéndning

3.1 Anvisningar

3.2 Férsta anvandningstillfallet

1. Avlagsna eventuell skyddsfilm frén
apparatens in- och utsida samt frén
fillbehsren.

2. Avlagsna eventuella efiketter (med
undantag av dekalen med tekniska datal
frén tillbehren.

3. Ta ut och rengér alla apparatens
fillbehor (se 4 Rengéring och underhdll).
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-2 Anvéndning

3.3 Anvéndning av héllen

Alla héllens kontrollknappar och vred &r
grupperade pd frontpanelen. Intill varje
vred visas motsvarande brannare.
Apparaten &r utrustad med en elekironisk
tandningsanordning. Tryck in vredet och
vrid def moturs fill symbolen fér maximal
l&éga tills bréinnaren téinds. Vrid vredetill

om inte bréinnaren ténds inom 15 sekunder.
Vénta i 60 sekunder innan du férséker
ténda den igen. Hall vredet intryckt nagra
sekunder efter t&indning s& att
fermoelementet véirms upp.

Det kan handa att brannaren slocknar nér
du slépper vredet, vilket innebdr att
termoelementet inte varmts upp fillrackligt.
Vénta en liten stund innan du férsoker igen.
Hall vredet intryckt langre.

/ Om lagan slocknar av misstag

& | finns det en scikerhetsmekanism
som sparrar gastillférseln, dven om
kranen &r dppen. Vrid vredet il O
igen och vénta 60 sekunder innan
du férssker téinda l&égan igen.
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Ré&tt placering av brannarlock och
flamspridare

Innan man tander héllens brénnare ska man
kontrollera att lamspridarna &r korrekt
placerade fillsammans med tillhérande
brénnarlock. Se noga fill att bréinnamas hdl
hamnar rétt i férhéllande fill 16ndstifren och
termoelementen. Konfrollera vidare att
flamspridamnas kopplingar fésts korrekt i
brénnarens hal.




Anvéndning -2

Korrekt placering av galler Stédgaller

Under gallren sitter konkava silikongummin Stsdgallren ska placeras pé hallens galler.
som ska cenfreras pé tillhérande faststift p&  kontrollera att de ar korrekt olacerade.
hallen.

&

Kontrollera att gallren &r centrerade pé
fillhérande brénnare utan att de sistnémnda
blir upphsjda eller bsida; i sédant fall ska
man gbra om positioneringen.

Om man upptdacker att en kastrull &r instabil
ska man kontrollera att gallren inte
placerats felaktigt.
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-2 Anvéndning

-

Praktiska réd vid anvéndning av
spishallen

Fér basta anvéndning av brénnarna och
minsta majliga gasférbrukning bér man
anvénda kérl med lock och vars storlek

passar brénnaren, fér att undvika atf ldgan
slickar sidorna. Sank légan nar vétskan nér

kokpunkten s& att det inte kokar &ver.

/ Kokkarlens diameter:

& | e Reserv:8-18cm

— « Halvsnabb: 10- 24 cm
* Snabb reducerad: 18 - 24 cm
* Snabb: 20 - 26 cm
e Ultrasnabb: 20 - 30 cm

Under tillagningen ska alla ké&rl och
grillpannor (medfslier inte) placeras
innanfor hallens kanter i syfte att undvika
brénnskador eller skador pa héllen.
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Anvéndning av grillpanna

Nar man ska anvénda grillpanna ska man

ta hansyn till fsljande:

¢ grillpannan f&r féruppvérmas pé
bréinnarens hogsta effekt under maximalt
10 minuter.

* vi rekommenderar aft man sféller in
fillagning av maten pé& en lagre effekt;

* var noga aft brannarnas lagor inte slar ut
frén grillpannans kanter;

* hall eft avsténd p& 150 mm mellan
sidovaggen och kanten p& grillpannnan;

* placera inte grillpannan pa flera
brénnare samtidigt.



4 Rengéring och underhall

4.1 Anvisningar

4.2 Rengéring av apparaten

For att bevara ytorna i gott skick ska man
rengdra dem efter varje
anvandningstillfélle, efter aft de svalnat.

Vanlig daglig rengéring

Anvénd alltid och uteslutande sarskilda
produkter som inte innehéller slipmedel eller
klorbaserade syror.

Hall ut medlet p& en fuktig trasa och torka
av ytan. Skslj omsorgsfullt och torka
darefter med en mjuk trasa eller en
mikrofibertrasa.

Matstank eller rester

Undvik s& l&ngt det gér att anvanda staélull
eller vassa skrapor eftersom de skadar
apparatens ytor.

Anvénd vanliga icke-slipande produkter
och vid behov redskap av trd eller plast.
Skslj omsorgsfullt och eftertorka med en
mijuk trasa eller en mikrofibertrasa.

Undvik aft lata sockerhaltig mat (r.ex sylt)
torka fast inne i apparaten; annars riskerar >
man att emalibeléggningen pé apparatens
insida skadas.
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Spishallens galler Tandstift och termoelement

Ta av gallren och rengér dem i ljummet For en god funktion méste téndstiften och
vatten med eft rengdringsmedel utan termoelementen alltid vara rena. De ska
slipmedel. Var noga att avldgsna alla regelbundet kontrolleras och vid behov
beléggningar. Torka dem noggrant och séift  rengdras med en fukfig frasa. Eventuella
fillbaka dem pa spishdllen. inforkade rester tas bort med en tandpetare

itra eller en nal.

Flamspridare och brénnarlock

Brénnarlocken och flamspridama kan tas
av fér att férenkla rengéringen. Rengér dem
i varmt vatten och med icke slipande
rengdringsmedel. Avlagsna varsamt alla
beldggningar och lat delarna torka helt.
Sétt tillbaka flamspridarna och se noga fill
att de placeras korrekt tillsammans med
fillhérande brannarlock.



5 Installation 5.2 Utskarning av arbetsytan

Gor en dppning i mébelns yta enligt de
Fanér, lim eller plastbeklédnad pé matt som anges.

infilliggande mabler maste vara
varmebesténdiga (>90°C), annars kan de
med tiden bli missformade.

5.1 Sakerhetsforeskrifter

252+ 256 482 + 486
560 + 564 482 + 486
560 + 564 482 + 486
844 + 848 482 + 486

Man méste dven respektera
minimiavst&nden fér utskérningar i ytan pd
den bakre sidan enligt vad som anges p&
monteringsritningarna.

min 200 | min 460 | min 750 | 40 + 60 | min 50

229




X

5.3 Inbyggnad | neutralt utrymme eller lador

Om det finns andra mabler (sidovéggar,

| utrymme fér inbyggnad av ugn
ke 799 9 l&dor efc.), diskmaskiner eller kylskép under

Avstandet mellan spishallen och spishallen méste en dubbel botten i fré
keksmoblerna eller inbyggnadsméblema installeras, vid eft avstdnd p& minst 20 mm
méste vara sédant aft en fillraeklig frén spishallens undersida, fér aft undvika
ventilation och fillrécklig luftutmatning kan oavsikilig kontakt. Den dubbla bottnen ska
garanteras. kunna avlégsnas endast med hjdlp av
Om spishdllen installeras ovanpd en ugn avsedda verktyg.

madste man l&émna eff visst utrymme mellan
de bada apparaterna.

‘w ~
t
t %*(mm) 150 x 150
krévs fér anslutning av gas
t

med 8ppning i botten E
mg-h—o :

max. 50 mm

med &ppning i botten

0

2

£

r
14

max. 50 mm

min.

med &ppning i botten och péa baksidan

med 8ppning pé baksidan
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Installation

Fastbyglar Med stalhall

Fére montering ska man fér att undvika att
vatska tranger in mellan héllens ram och
arbetsytan sétta pd tétiningen som
medfslier.

Fixera fastbyglarna (A) i hélen p& sidoma
av def nedre holiet for aff korrekt fasta
spishdllen vid strukturen.

1. Anvéind de méft som anges pd bilden
och kom ih&g att den framre l&ngsidan
maste sifta intill halet.

A
2 22 mm 22 mm
4 Y

/ Fixera infe spishdllen med silikon. 4 “g

& | Detta gér att man skadar 3

—— spishdllen om man skulle behsva Y

ta bort den. < X >
v

Tétning av spishéllen
Med glashall 2. Fast tatningen (genom aff trycka Iét)
Fére montering ska man fér att undvika att langs yiterkanten av def hal som gjorts i
vatska tranger in mellan spishallens ram och arbetsytan.
arbetsytan sétta p& den sjcilvhafiande 3. Skar fersiktigt fill tatningens sverflodiga

tétningen som medfslier léings helo

kant.
spishdllens omkrets.
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5.4 Gaskopplingar

Allmén information

Anslutningen till gasnétet kan géras med ett
kopparrér eller med en stélslang utan fogar
och i enlighet med de fareskrifter som
faststéllts i géllande lag.

For forssrining med andra typer av gaser se
kapitel “5.5 Anpassning till olika typer av
gas”. Gasintagets koppling har en V2"
utvandig gdnga (ISO 228-1).

Anslutning med stélslang

Anslut fill gasnétet med hjélp av en stélslang
utan fogar vars egenskaper uppfyller
kraven i géllande foreskrifter.

Skruva fast kopplingen 3 p& apparatens
gaskoppling 1 och placera den
medféliande packningen 2 mellan dessa.



Installation

Anslutning med stélslang med konisk
koppling
Anslut fill gasnétet med hjélp av en stélslang

utan fogar vars egenskaper uppfyller
kraven i gallande féreskrifter.

Skruva noga fast kopplingen 3 vid
apparatens gaskoppling 1 (2" génga ISO
228-1) och placera den medféliande
packningen 2 mellan de tv& delama.
Applicera isolerande material p&
kopplingens géinga 3 och skruva dérefter
fast stélslangen 4 vid kopplingen 3.

—Q

22— —

—

Anvénd en tryckregulator och genomfér
anslutningen fill behallaren i enlighet med
de anvisningar som anges i gdllande
foreskrifter.

Anslutning till flytande gas

Matningstrycket ska dverensstémma med
de varden som anges i tabellen “Gastyper
och ursprungsland”.

Ventilation av lokaler

Apparaten fér endast installeras i lokaler
med fast ventilation enligt géllande
foreskrifter. Det krévs en god cirkulation i
lokalen dér apparaten installeras fér aft
uppnd en jamn gasférbrukning och en
fillracklig ventilation av lokalen. Storleken
pé luftintagen, som skyddas av galler,
méste dverensstémma med gdllande
foreskrifter. Luftintagen ska placeras sé aft
de inte tapps till, vare sig helt eller delvis.

(%2]

Lokalen ska alltid vara lampligen ventilerad
s& aftt den véirme och fukt som bildas vid
matlagning kan védras ut. | synnerhet ska
man vid en langre stunds anvéndning
&ppna ett fonster eller ska hastigheten for
eventuella fléktar,
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Utslépp av férbrénningsprodukter

Utslappet av férbranningsprodukterna ska
ske anfingen med hiélp av spiskapor
anslutna fill en vél fungerande skorsten med
siglvdrag eller med higlp av en koksflak.
For att fa etf val fungerande
ventilationssystem krévs det att man anlitar
en erfaren fackman som noga kan planera
och ufféra installationen i enlighet med
kraven i gallande féreskrifter betréffande
placering och avsténd.

Nar installationen ar avslutad bér
installatéren utférda en férsakran om
dverensstammelse.

234

Installation

1 Utvadring med higlp av spiskapa
2 Utvadring utan spiské&pa

A Utvédring med hjglp av enkel skorsten
med sjglvdrag

A Utvé&dring med hjglp av enkel skorsten
med elflakt

C Utvadring direkt ut i fria luffen med hjglp
av elflakt i végg eller fénster

D Utvédring direkt ut i fria luften via viagg

<:1 Luft

« Forbrénningsprodukter

% Elfleskt



5.5 Anpassning till olika typer av gas 2. Avldgsna flamspridare och tillhérande
Vid drift med andra typer av gaser ska man brénnarlock.

byta ut munstyckena och justera

primarluften. Fér aft byta munstycken och

stélla in brénnarna ska man avldgsna

tackplaten. '
Avlagsna tackplaten -
1. Avlagsna gallren frén téckplaten. ° I

3. Dra handtagen och ringarna uppét fér
aft avlégsna dem.
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4. Avlagsna tackplatens féstskruvar och Byte av munstycken
plattorna vid alla brénnamas zoner.

1. Lossa skruven A och tryck ner
luftregulatorn B s& léngt det gdr.

2. Anvand en fast nyckel fér att aviagsna
munstyckena C och montera de
munstycken som passar till den nya typen
av gas, enligt de anvisningar som anges
i fillhérande tabeller (se "Gastyper och
ursprungsland”).

3. Stall in lufiflodet genom att forflytta
luftreglaget B tills du nér avst@ndet D som
finns angivet i tillhérande tabell (se
"Gastyper och ursprungsland”).

4. Né&r man har justerat alla brénnare ska
man montera apparaten igen.
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Instélining av lagsta effekt f6r metangas
eller stadsgas

|

. Tand brénnaren och vrid den fill

minimilége.

. Ta bort gaskranens vred och vrid

justerskruven vid sidan om kranens sténg
(beroende pa modell) tills korrekt
minimiléga erhalls.

. Montera tillbaka vredet och kontrollera

aft brénnarens ldga &r stabil.

. Vrid snabbt vredet fréin hogsta till lagsta

effekten; l&gan ska infe slockna.

. Upprepa momentet p& alla gaskranar.

Instélining av lagsta effekt fér flytande
gas

Vrid skruven som sitter vid sidan om kranens
st&ng medurs och dra &t den helt.

Smérining av gaskranar

Med tiden kan det hénda aft gaskranarna
blir své&ra att vrida och fastnar. Rengér dem
invandigt och byt ut smérifettet.
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Gastyper och ursprungsland

G20 20 mbar
G20/25 20/25 mbar

G20 25 mbar I D O O N
G25 25 mbor e

G251 25 mbar I D O O N

(e
G27 20 mbor N N N N R
G2.350 13 mbor I O O O B B N KR

G30/31 28/37 mbar
G30/31 30/37 mbar . °

G30/31 30/30 mbar . . .

G30/31 37 mbar I O O B B B N R
G30/31 50 mbar (e
NN N O I O KN B N

G120 8 mbar
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Tabeller 8ver egenskaper fér brénnare och munstycken

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 2.6 3.1 4.2 6.0

Munstyckets diameter (1,/100 mm) 76 95 117 126 148 175

Reducerad effekt (W) 400 500 750 900 1600 | 1800
Primarluft (mm) 1 1 1 1 2 1

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 26 3.1 4.2 6.0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 73 87 110 120 140 165
Reducerad effekt (W) 400 500 750 Q00 1600 1800
Primarluft (mm) ] 1 ] 1 1.5 0.5

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 1.7 2.5 3.0 4.1 6.0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 76 95 117 126 148 185
Reducerad effekt (W) 400 500 750 900 1600 | 1800
Primérluft (mm) 1 1 1 1 2 0.5

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 1.7 2.6 3.1 4.2 6.0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 76 08 123 135 160 190
Reducerad effekt (W) 400 500 750 %00 1600 | 1800
Primarluft (mm) ] 1 1 1 1.5 0.5

)

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 2.6 3.1 4.2 6.0
Munstyckets diameter (1,/100 mm) 82 105 126 140 165 200
Reducerad effekt (W) 400 500 750 Q00 1600 1800
Primarluft (mm) ] 1 1 1 1.5 0.5

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 26 3.1 4.2 58
Munstyckets diameter (1/100 mm) 82 105 130 145 165 200
Reducerad effekt (W) 400 500 750 Q00 1600 1800
Primarluft (mm) ] 0.5 0.5 1 0.5 0.5

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 1.7 2.6 3.1 4.2 6.0

Munstyckets diameter (1,/100 mm) 100 126 160 175 210 280
Reducerad effekt (W) 400 500 750 900 1600 | 1800
Primarluft (mm) ] 1 1 1 15 3
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Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 2.6 3.1 4.2 6.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 48 62 76 85 98 115
Reducerad effekt (W) 400 500 750 1100 | 1600 | 1800
Primérluft (mm) 1.5 2 2 8 10 12
Nominell effekt G30 (g/h) 80 124 189 225 305 436
Nominell effekt G31 (g/h) 79 121 186 221 300 429

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 26 3.1 4.2 6.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 48 60 73 80 Q3 110
Reducerad effekt (W) 450 550 850 1100 1600 1800
Primarluft (mm) 1.5 2 1.5 10 10 12
Nominell effekt G30 (g/h) 80 124 189 225 305 436
Nominell effekt G31 (g/h) 79 121 186 221 300 429

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 27 3.1 4.2 6.0
Munstyckets diameter (1/100 mm) 42 54 67 76 85 102
Reducerad effekt (W) 450 550 850 1100 1600 1800
Primérluft (mm) 1 1 0.5 2 2 2.5
Nominell effekt G30 (g/h) 80 124 196 225 305 436
Nominell effekt G31 (g/h) 79 121 193 221 300 429

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 2.6 3.1 3.8 3.8
Munstyckets diameter (1/100 mm) 132 165 230 250 310 310
Reducerad effekt (W) 400 500 750 900 1400 | 1400
Primarluft (mm) 1 0.5 1 1 1.5 1.5

Nominell termisk effekt (kW) 1.1 17 2.6 3.1 4.0 40
Munstyckets diameter (1/100 mm) 126 160 210 230 310 310
Reducerad effekt (W) 400 500 750 Q00 1400 1400
Primarluft (mm) 1 0.5 1 1 1.5 1.5

De munstycken som e medfélier finns tillgéingliga via behériga serviceverkstader.
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5.6 Elektrisk anslutning Apparaten fé&r anvéndas i f6ljande lagen:
* 220-240V 1N~

220-240V~

| 20mm

Kabel med tre poler 3 x 1 mm2.

1mm

Fast anslutning

Installera en flerpolig brytare péa linjen fér
fillfersel, i enlighet med
installationsféreskrifterna.

Brytaren ska placeras i narheten av
apparaten och pé ett s&dant sétt att man
|&itt kommer &t den.

Anslutning med kontakt och uttag

Allman information

Kontrollera att kontakten och uttaget ér av

Kontrollera att egenskaperna fér elnatet ér
samma typ.

lampliga i forhallande till de vérden som
anges p& dekalen.

|dentifikationsdekalen med tekniska data,
serienummer och mérkning har placerats
val synlig p& apparaten.

Undvik att anvanda adaptrar eller shuntar
eftersom de kan férorsaka &éverhettning och
forbranning.

Dekalen fé&r aldrig avlagsnas.

Sérjfor jordning med hjglp av en kabel som
ar minst 20 mm léngre &n de andra.
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